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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Model 00250
WORKBENCH
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- For assembly support, please call
Dateline Products at (909) 888-9785.

Do not return unit to store.
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00250 WORKBENCH PARTS LIST

Item Description Qty. Item Description Qty.
1R Right - Long Rear Angle Post 1 9 Drawer Beam Front 1
1L Left - Long Rear Angle Post 1 9A Drawer Beam Back 1
2R Right - Shart Rear Angle Post 1 10 Bench Board 2
2L Left - Short Rear Angle Post 1 1 Shelf Board 1
3 Front Angle Post 2 12 Drawer Board 1
4 24" Double Rivet Beam 4 13 Peq Board 1
5 48" Double Rivet Beam 4 14 Peg Board Washers 4
6 Work Center Shelf Beam 2 15 Peq Board Screws 4
6R Right - Work Center Shelf Side 1 16 Peg Board Nuts 4
6L Left - Work Center Shelf Side 1 17 Right Drawer Glide 1
7 24" Drawer Mount 2 18 Left Drawer Glide 1
8 Drawer Side 2 19 Handle Kit 1

TOOLS REQUIRED:
Screwdriver
Rubber Mallet (optional)




Step 1: ANGLE POST ASSEMBLY

Assemble a Rear Angle Post, a Front Angle Post (Item 3) and a 24" Drawer
Mount (ltem 7).

Install the Drawer Mount into the 3rd and 4th keyhole of the Front Angle Post and
the 5th and 6th keyhole of the mid-section of the Back Angle Post. Tap the
Drawer Mount firmly near the joints with a Rubber Mallet.

Note: Make sure the open side of the drawer mount is facing out. Refer to detail.
Apply the above procedure for both right and left side frames.
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Step 2: BEAM ASSEMBLY

Install a 24" Double Rivet Beam (ltem 4) into the bottom keyholes of both Rear
and Front Angle Posts.

Note: Make sure Beam flange is upright - refer to detail.

Install an additional 24" Double Rivet Beam to the top keyholes of the Front
Angle Posts and the 3rd and 4th keyhole of the mid-section of Rear Angle Post.
Tap the Beam firmly with mallet at the joints to secure pieces together.

Apply the above procedure for both right and left side frames.
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Step 3: REAR TOP BEAM

Assemble a 48" Double Rivet Beam (ltem 5) to the rear 3rd & 4th keyholes of
the mid-section of the left and right frames. Make sure flange is up - refer to
detail.

Tap the beam close to its joints to secure it in place.

Step 4: REAR BOTTOM BEAM

Assemble a 48" Double Rivet Beam (ltem 5) to the rear bottom keyholes of
the left and right frames. Make sure flange is up - refer to detail.

Tap the beam close to its joints to secure it in place.
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REAR ANGLE POST ASSEMBLY:
Assemble Top Rear Posts to Bottom Rear @"’
Posts (Item 2R to 1R and Item 2L to1L)
[Note: Right Rear Post Assembly Shown
in Picture to the Right, Final Rear Angle

Post Assemblies Shown Below.]

Step 5: FRONT TOP BEAM

Assemble a 48" Double Rivet Beam (ltem 5) to the front top keyholes of the left
and right frames. Make sure flange is up - refer to detail.
Tap the beam close to its joints to secure it in place.

Step 6: FRONT BOTTOM BEAM

Assemble a 48" Double Rivet Beam (ltem 5) to the front bottom keyholes of the
left and right frames. Make sure flange is up - refer to detail.
Tap the beam close to its joints to lock it in place.

Flange Up

X




Step 7: WORK CENTER SHELF

Pre-Assemble the 48" Work Center Shelf (Iltems 6, 6L and 6R) as shown.
Make sure the flanges are down.

Tap all connections close to their joints to lock in place.

Install assembled Shelf into the back, top keyholes. Tap to lock assembly into
Rear Angle Posts.

Item & Assembly




Step 8: WORK CENTER BEAM & SHELF

Assemble the Work Center Beam (ltem 6) by aligning it into the rear keyholes of
the right and left angle posts. Once the Work Center Beam is in the keyholes, tap

firmly near its joints with a mallet to secure it into place.

Step 9: PREPARING DRAWER GLIDES

Disassemble the Left and Right Drawer Glides (Items

~

17 & 18) into two parts by pressing the plastic lever
and pulling the parts away from each other.
Refer to detail.

Glide parts =

A- lllustrates the outer mounting channel

B- lllustrates the inner slide. NOTE: The above
disassembly procedures apply to both Left Drawer

__________

Glides (Item 18) and Right Drawer Glides (ltem 17).




Step 10: INSTALLING DRAWER GLIDES TO FRAME

Note: the Outer mounting channels of the Left and Right Drawer Glides disas-
sembled in Step 9 will be used here. (refer to Step 9 Glide part A).

Install the left outer mounting channel to the drawer mount on the left end of
frame. First, secure rear tab by pushing it in and back (refer to detail). Second,
lock front tab by pushing it in and down (refer to detail).

Repeat to install right outer mounting channel to right end of frame.
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Step 11: DRAWER ASSEMBLY

Align and insert rivets of the Front Drawer Beam (ltem 9) and Rear Drawer
Beam (Item 9A) into the keyholes of both Right and Left Drawer Sides (Item 8).
Then tap the Drawer Beams (ltems 9 and 9A) firmly near the joints with a
mallet securing the drawer frame together. Insert Drawer Board (ltem 12) into
assembled drawer frame.

Assemble the left glide inner slide (refer to Step 9 Glide part -B-) into the slots of
the drawer side. First, secure rear tab by pushing it in and forward. Second, lock
front tab by pushing it in and up.

Repeat the above procedure for the Right Glide inner slide.

Open End




Step 12: INSERTING DRAWER

On the workbench frame, extend out the Drawer Glides on the outer mounting
channels (see Step 9). Align the inner slide on drawer to the Drawer Glide on
the frame (refer to detail). Slide the Glide Tracks into the Drawer Glides to-
gether until the drawer is completely closed.

Be sure to open and close the drawer to lock the glide pieces together.




Step 13: PEGBOARD INSTALLATION

Align the holes of the Pegboard (Item 13) to the upper holes on rear post of
the frame (enlarged detail to the right shows backside of frame). Insert a
Pegboard Screw (ltem 15) from the front through the rear angle post and
Pegboard, place Washer (Iltem 14) and fasten with Hex Nut (Item 16). Start
with the two top holes working down to the two bottom holes.

Refer to detail.

Keep the fasteners loose until all screws, washers and nuts are in place.
This facilitates the alignment of the screws through the holes.




Step 14: SHELF BOARD and HANDLE INSTALLATION

Install the Shelf Board (Item 11) into the work Center Shelf Frame and release it into
the frame.

Install one Bench Board (ltem 10) on top of frame.
Install the remaining Bench Board (Iltem 10) into the lower frame.

Install the Handle (Iltem 19 Kit) to Drawer Front as shown.
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Lifetime Limited Warranty

This warranty is extended on to the original Consumer of our products. This warranty gives you specific legal rights and you may also have
legal rights which vary from state to state.

Dateline Products, LLC products are warranted against manufacturing defects in material and workmanship for 90 days from the date of pur-
chase. The warranty period for the consumer commenced on the purchase date from the Seller. If within such warranty period, a component
shall be proved to Dateline Products, LLC's satisfaction to be defective, such products shall be repaired or replaced, at Dateline Products,
LLC’s option.

Dateline Products, LLC's SOLE OBLIGATION AND YOUR EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS WARRANTY SHALL BE LIMITED TO
SUCH REPAIR AND/OR REPLACEMENT.

Limitations and Exclusions: This limited warranty is the only express warranty given and does not cover damage, breakage or loss arising
from accident, misuse, excessive loading, or failure to assemble or maintain the product according to applicable instructions. This warranty
only covers the original Consumer and excludes scratches, chipping, rust, dents, or other damages to the surface of the product.

For warranty service, please mail the defective component to Dateline Products, LLC at the address below, along with the Consumer’s proof
of purchase and a letter explaining the defect. Transportation charges to Dateline Products, LLC are the expense of the Consumer. Return
transportation charges will be paid by Dateline Products, LLC.

THE FOREGOING WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES. IMPLIED WARRANTIES, IN-
CLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
AND SHALL NOT EXTEND BEYOND THE DURATION OF THE EXPRESS WARRANTY PROVIDED HEREIN. DATELINE PRODUCTS
SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGE WHATSOEVER.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damage, or limitation on how long an implied warranty
lasts, so the above exclusions and limitations may not apply to you.

Garantia Limitada

Esta garantia se extiende al consumidor original de nuestros productos. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y también po-
dria usted tener derechos legales que varian de estado a estado.

Los productos de Dateline Products, LLC son garantizados contra defectos de fabricacion en cuanto al material y la construccion, hasta 90
dias de la fecha de su compra. El periodo de garantia para el consumidor comenzé el dia que el producto se compré del vendedor. Si du-
rante este periodo de garantia se prueba a satisfaccion de Dateline Products, LLC que alguna parte esta defectuosa, tales partes o produc-
tos seran reparados o reemplazados, segiin opcion de Dateline Products, LLC.

La Unica obligacion de Dateline Products, LLC y su remedio exclusivo bajo esta garantia seran limitados a tal reparo o reemplazo.

Limitaciones y exclusiones: Esta garantia limitada es la Unica garantia expresa otorgada y no cubre danos, roturas o pérdidas a consequen-
cia de accidente, mal uso, cargar excesivamente, o fallar de ensamblar o mantener el producto segun las instrucciones aplicables. Esta
garantia solo cubre al consumidor original y excluye raspaduras, picaduras, moho, indentaciones, o ofros danos a la superficie del producto.

Para servicio de garantia, favor de enviar por correo el componente defectuoso a Dateline Products, LLC al domicilio indicado abajo, acom-
panado del recibo o prueba de compra y una carta explicando el defecto. Costos de transportacion a Dateline Products, LLC, son del con-
sumidor. Costos de transportacion de envio de regreso seran pagados por Dateline Products, LLC.

La garantia anterior es exclusiva y en lugar de toda otra garantia expresa, garantias implicitas, incluyendo pero no limitadas a las garantias
implicitas de mercanderia y garantias de uso particular adecuado, y no se extendera mas alla de la duracién de la garantia expresada
proveida aqui. Dateline Products, LLC no sera responsable de cualquier dafio consequencial o incidental por ningtin motivo.

Algunos estados no permiten la exclusién o limitacion de darios incidentales o de consecuencia, o limitacién de cuanto dura una garantia im-
plicita, asi que las exclusiones y limitaciones enumeradas anteriormente tal véz no apliquen a usted.

Garantie a vie limitée
Cette garantie s'applique au consommateur initial ayant acheté nos produits.

Cette garantie vous donne des droits spécifiques. Vous pouvez également jouir d’autres droits en fonction du pays dans lequel vous vous
trouvez.

Les produits Dateline Products, LLC sont garantis contre tout vice de matériau et de fabrication pour une période de 90 jours & compter de la
date de l'achat. La garantie s'applique & compter de la date de I'achat par le consommateur. Si au cours de |a période de garantie il est
prouvé, & la satisfaction de Dateline Products, LLC, qu'un élément est défectueux, ces produits seront réparés ou remplacés, selon le choix
de Dateline Products, LLC.

L'unique obligation de Dateline Products, LLC et votre seul recours sous cette garantie se limite a cette réparation et/ou remplacement.

Limitations et exclusions : Cette garantie limitée est la seule garantie expresse apportée et ne s'applique pas aux dommages, au bris ou
perte résultant d’'un accident, une utilisation inadaptée, une charge excessive, ou suite a I'assemblage ou & I'entretien non conforme du pro-
duit. Cette garantie s'applique au consommateur initial et ne s'applique pas aux égratignures, aux écornures, a la rouille, aux bosselures, ou
tout autre dommage causé a la surface du produit.

Pour le service sous garantie, veuillez poster I'élément défectueux & Dateline Products, LLC dont I'adresse est indiquée ci-dessous. Inclure
une preuve d'achat et une lettre expliquant le défaut. Le consommateur doit payer les frais de transport. Les frais de transport de retour
seront payés par Dateline Products, LLC.

Aucune autre garantie, écrite ou orale, expresse ou implicite ne s'applique. Les garanties implicites concernant la commercialisation ou le
caractére adéquat du produit a une utilisation spécifique ne dépassera pas la période expresse de la garantie accordée. Dateline Products,
LLC ne sera pas responsable des dommages indirects ou accessoires.

Certains pays n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou accessoires, ou une limitation sur la durée d'une
garantie implicite. |l se peut que les limitations ou les exclusions citées ci-dessus ne s'appliquent pas a vous. /




